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Moc¢ tradicije za lepoto sodobnosti.

Keramika je del c¢lovekovega zivljenja Ze od zacetka civilizacije.
Najstarejsi najdeni izdelki iz zgane gline izhajajo iz 7. tisocletja pred
nasim Stetjem. Starodavna modrost pravi, da keramika nastane iz
mesanice zemlje, ognja, znanja in naklju¢ja. Stirje klju¢ni dejavniki, ki
jih v Gorenju Keramika ze od leta 1974 preucujemo in prepletamo v
kakovostno, siroko ponudbo izdelkov. Vsak rezultat nasega dela je
nov izziv zdruzevanja bogate tradicije, znanja in izkusenj s sodobnimi
metodami kerami¢ne proizvodnje in privlacnim, modernim videzom
keramicnih izdelkov.

Mo¢ tradicije za ljepotu suvremenosti.

Keramika je dijelom ljudskoga Zivota vec¢ od pocetka civilizacije.
Najstariji pronadeni proizvodi od pec¢ene gline potjecu iz 7. tisucljeca
prije nase ere. Prema starodavnoj mudrosti keramika nastaje kao
mjesavina zemlje, vatre, znanjaislucaja. To su cetiri klju¢na c¢imbenika
koja mi u Gorenju Keramika vec¢ od 1974. godine prouc¢avamo i
preplicemo u kvalitetnu, Siroku ponudu proizvoda. Svaki rezultat
nasega rada jest nov izazov udruzivanja bogate tradicije znanja
i iskustva sa suvremenim metodama keramicke proizvodnje te
privliacnim, modernim izgledom keramickih proizvoda.
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Starke der Tradition fiir die Schénheit der Moderne.

Die Keramik ist eines der wichtigsten Produkte der Menschheit seit
Beginn der Zivilisation. Die altesten Gegenstande aus gebranntem
Ton datieren bisin den 7. Jahrtausend v. Ch. zurtck. Die alte Weisheit
sagt, dass die Keramik aus der Mischung Erde, Feuer, Kenntnis
und Zufall entsteht, die vier Schllsselfaktoren, die wir in Gorenje
Keramika bereits seit 1974 erforschen und zu einem hochwertigen
und breiten Angebot von Produkten vereinigen. Jedes Resultat
unserer Arbeit basiert auf der Verbindung der reichen Tradition
von Kenntnis und Erfahrungen mit den modernen Methoden in der
Keramikproduktion und dem attraktiven, modernen Aussehen von
Keramikprodukten.
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Power of tradition for the beauty of today.

Ceramics have been a part of our lives since the beginnings of
civilisation. The oldest known artefacts made of fired earthenware
are from the 7th millennium BC. Ancient wisdom says that ceramics
are a mixture of earth, fire, knowledge and coincidence. Four key
factors that have been studied in Gorenje Keramika since 1974 and
woven into a wide range of quality products. Each result of our work
is a new challenge of combining the rich tradition of knowledge
and experience with modern methods of ceramic production and
attractive, modern appearance of our ceramic products.
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Sodobno. Brezcasno.
Lepo.

Ploscice Gorenje Keramika
odlikuje sodoben dizajn lepote
s pridihom brezc¢asnosti.
Kombinacija Stevilnih barv in
zanimivih vzorcev odpira vrata
kreativnosti urejanja zunanjih in
notranjih prostorov.

Suvremeno. Beskonacno.
Lijepo.

Ploscice Gorenje Keramika
odlikuje suvremen dizajn
ljepote s notom beskonac¢nosti.
Kombinacija brojnih boja i
zanimljivih uzoraka otvara vrata
kreativnosti uredivanja vanjskih
i unutarnjih prostora.

Modern. Zeitlos.

Schon.

Die Fliesen von Gorenje
Keramika zeichnen sich durch
das moderne Design aus:
Schdénheit mit einem Hauch der
Zeitlosigkeit. Die Kombination
von zahlreichen Farben und
interessanten Mustern &ffnet

die Tur fur eine kreative
Gestaltung der AuRen- und
Innenraume.

Contemporary. Timeless.
Beautiful.

The Gorenje Keramika tiles

are distinguished by their
modern design with a hint of
timelessness. The combination
of different colours and
fascinating patterns opens the
doors of creativity of interior
and exterior design.

Uporabno. Udobno.
Dovrseno.

Dolgoletne izkusnje in znanje,
zdruzene s sodobnim razvojem
tehnologije, vselej poskrbijo za
varnost in uporabnost v vasem
domu ter vam na vsakem
koraku nudijo udobje, ki ga
pricakujete.

Upotrebljivo. Udobno.
Savrseno.

Dugogodisnje iskustvo i znanje,
udruzeni sa suvremenim
razvojem tehnologije,

uvijek brinu za sigurnost i
upotrebljivost u vasemu domu
te vam na svakome koraku
nude udobnost koju oc¢ekujete.

Praktisch. Gemiitlich.
Perfekt.

Die langjahrigen Erfahrungen
und die Kenntnis, verbunden
mit der modernen Entwicklung
der Technologie, sorgen immer
fUr Sicherheit und praktischen
Nutzen in Ihrem Zuhause und
bieten Ihnen bei jedem Schritt
die gewlinschte Gemutlichkeit.

Practical. Comfortable.
Perfect.

Many years of experience and
knowledge, combined with

the modern development of
technology, always ensure
safety and convenience in your
home and continuously provide
the comfort you expect.
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